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二、奖项简介 

（主要技术内容、技术指标、创新点、授权知识产权情况、应用推广及取得的

经济、社会效益等；限 1 页） 
标准是世界的通用语言，是联通世界的桥梁纽带。《国家标准化发展纲要》明确要求“标

准化国际合作深入拓展”。要实现这一战略目标，语言是关键、也是瓶颈。国际标准化工作

对语言的要求不仅是要达意，更要求准确，而且需要符合国际标准化工作的语义规律，这就

对参与国家标准化的专家的英语语言能力提出了极高的专业化要求，本项目开创性地建立并

解决了中国专家参与国际标准化活动语言难题的有效途径。“标准化中英双语智能翻译云平

台”是在 NQI 专项“标准化英汉双语语料库及本体知识系统建设”课题支持下完成的，2019

年正式上线运行，为标准文本和标准化文献的中英文互译提供了实时在线、准确快捷、高效

权威的翻译工具，为中国标准国际化打造了便利的基础设施。 

项目构建了超过 6000 万中文字符、2200 万英文单词的英汉双语标准化专业语料库，充

分涵盖标准化专业用词用语和各领域专业用语。基于标准化英汉双语语料库，采用神经网络

机器翻译技术搭建了国内首个标准化中英双语智能翻译云平台；平台支持 WORD/ 
EXCEL/PPT/ PDF/TXT/HTM 等多种格式文本的中英文“格式化”互译，具有在线编辑和专用语

料库建库等功能。平台运行稳定、功能完备，经绩效评价专家组评审，一致认为，具有国际

先进水平。 

项目主要创新和贡献如下： 

1、 首次提出基于 ISO/IEC/ITU 等国际标准化组织国际标准文本和“等同采用”的国家标准、

行业标准文本，首创“全句——短语——词语——缩语——专用代码”的多层智能结构构建

技术，采用 Coh-Metrix、LancsBox 等语料库语言特征分析工具研究标准语言特征，成功建立

了我国第一个权威的标准化中英双语语料库和中英双语标准本体知识系统； 

2、 基于标准文本和标准化文献的标准结构化特点，提出了基于标准化多层结构专业语料库

的语义关联智能驱动匹配技术，创新了标准化领域动态线性聚合神经网络机器翻译建模技

术，采用基于动态线性聚合的 Transformer 模型，解决了现有技术中神经网络机器翻译

Transformer 模型在训练深层网络时底层网络难以实现充分训练、导致无法有效地训练更深

层的网络结构的问题，有效解提升了标准文本和标准文献的翻译性能。 

3、 采用页面网格分区技术，自动识别“图、文、表、公式”等页面要素，研制成功文字译

后内容自动匹配的全文“格式化”自动翻译、自适应排版技术，成功实现了文本、文献页面

完美对应的双语互译。首次自主研制平行语料加工处理的国家标准 GB/T40035－2021《双语

平行语料加工服务基本要求》，等同采用国际标准研制机器翻译国家标准 GB/T40036－2021

《翻译服务 机器翻译的译后编辑 要求》，并于 2021 年 4 月获得国家标准委批准发布。  

     该成果获２项软件著作权。基于翻译并批准出版外文版标准超过 50 项。至今平台活

跃的注册用户超过 5000 个，已完成近 2 亿中文文字或英文词汇互译。为抗击新冠疫情支持

复工复产免费提供近１亿字/词服务。2021 年开始试水收费服务，在各平台普遍提供免费

服务的环境下获得市场认同，已实现近 80 万元的翻译直接收费，目前收费用户正在快速发

展，为专业化运维提供了费用保障，实现了自身造血功能、以平台养平台的良性循环模式

和长期可持续发展。 


